


Composit’s corporate history begins officially 
in 1960 with an idea of Belligotti Brothers, 
with the opening of a 9,000 square-meter 
production unit in the furniture sector, 
distributed under the brand Belligotti. 
In 1974, the brand Composit was founded, 
entirely dedicated to the production of 
kitchens, with the extension of the surface, up 
to the current 12,000 sq. meters, area currently 
occupied by the entire production cycle of 
Composit kitchens and wardrobes.

La storia aziendale di Composit inizia 
ufficialmente nel 1960 da un’intuizione 
dei fratelli Belligotti, con l’apertura di uno 
stabilimento produttivo di 9.000 metri 
quadrati dedicato al settore dell’arredamento 
e commercializzato con il marchio Belligotti. 
Nel 1974 nasce il marchio Composit, 
interamente dedicato alla produzione di cucine, 
accompagnato dall’ampliamento della superficie 
produttiva fino agli attuali 12.000 metri quadrati, 
oggi occupati dall’intero ciclo produttivo delle 
cucine e degli armadi Composit.

L’histoire de Composit débute officiellement 
en 1960 grâce à l’intuition des frères Belligotti, 
avec l’ouverture d’une unité de production 
de 9 000 mètres carrés dédiée au secteur de 
l’ameublement et commercialisée sous la 
marque Belligotti. En 1974 naît la marque 
Composit, entièrement consacrée à la fabrication 
de cuisines, accompagnée de l’agrandissement 
du site de production jusqu’aux 12 000 mètres 
carrés actuels, qui accueillent aujourd’hui 
l’ensemble du cycle de fabrication des cuisines 
et dressings Composit.

La historia de Composit comienza 
oficialmente en 1960 gracias a la visión de 
los hermanos Belligotti, con la inauguración 
de una planta de producción de 9.000 
metros cuadrados dedicada al sector del 
mobiliario y comercializada bajo la marca 
Belligotti. En 1974 nace la marca Composit, 
especializada exclusivamente en la fabricación 
de cocinas, junto con la ampliación de la 
superficie productiva hasta los actuales 12.000 
metros cuadrados, donde hoy se desarrolla 
íntegramente el ciclo de producción de las 
cocinas y armarios Composit.

A FAMILY HISTORY



MADE IN ITALY
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Nos produits sont entièrement fabriqués en 
Italie. Composit est fière de compter parmi les 
entreprises qui ont contribué à faire du Made 
in Italy une référence mondiale en matière 
d’excellence et de design. Nous sommes 
convaincus que le Made in Italy constitue 
un véritable patrimoine de l’histoire et de la 
culture de notre pays: une valeur intemporelle 
qui mérite d’être protégée, préservée et 
transmise aux générations futures.

Nuestros productos se fabrican íntegramente 
en Italia. Composit se enorgullece de formar 
parte de las empresas que han contribuido 
a convertir el Made in Italy en un referente 
mundial de excelencia y diseño. Creemos 
que el Made in Italy representa un auténtico 
patrimonio de la historia y la cultura de 
nuestro país: un valor atemporal que merece 
ser protegido, preservado y transmitido a las 
futuras generaciones.

Our products are entirely manufactured in 
Italy. Composit prides itself on being one 
of the companies that helped shape the             
“Made in Italy” brand as a global synonym for 
excellence in design. We believe that “Made in 
Italy” is a true treasure of our nation’s history 
and culture one with enduring value, worthy     
of being protected and preserved.

I nostri prodotti sono interamente realizzati 
in Italia. Composit è orgogliosa di essere tra 
le aziende che hanno contribuito a rendere 
il Made in Italy un sinonimo di eccellenza 
nel design riconosciuto in tutto il mondo. 
Crediamo che il Made in Italy rappresenti 
un patrimonio autentico della storia e della 
cultura del nostro Paese: un valore senza tempo 
che merita di essere tutelato, valorizzato e 
tramandato.

Composit’s sustainability vision translates into 
daily, concrete action across all company 
divisions. Our initiatives include clean energy 
from photovoltaic panels, purified water for 
employees, progressive plastic-free packaging, 
FSC-certified material sourcing and CARB-2 
compliant panels with minimal formaldehyde 
emissions. Production waste is recovered and 
reused to heat our facilities. Together, these 
measures reflect a long-term strategy to reduce 
environmental impact and uphold responsible 
manufacturing.

La visione di sostenibilità di Composit si 
traduce in azioni quotidiane e concrete 
in tutte le divisioni aziendali. 
Le nostre iniziative includono energia pulita 
da pannelli fotovoltaici, acqua purificata per i 
dipendenti, packaging sempre più plastic-free, 
approvvigionamento di materiali certificati FSC 
e pannelli conformi agli standard CARB-2 con 
emissioni minime di formaldeide. 
Gli scarti di produzione vengono recuperati 
e riutilizzati per riscaldare gli stabilimenti. 
Insieme, queste misure riflettono una strategia a 
lungo termine per ridurre l’impatto ambientale 
e promuovere una produzione responsabile.

La vision de durabilité de Composit se traduit 
par des actions quotidiennes et concrètes     
dans toutes les divisions de l’entreprise.  
Nos initiatives incluent l’énergie propre 
produite par panneaux photovoltaïques, 
l’eau purifiée pour les employés, des 
emballages progressivement sans plastique, 
l’approvisionnement en matériaux certifiés 
FSC et des panneaux conformes à la norme 
CARB-2 avec des émissions minimales de 
formaldéhyde. Les déchets de production 
sont récupérés et réutilisés pour chauffer nos 
installations. Ensemble, ces mesures reflètent 
une stratégie à long terme visant à réduire 
l’impact environnemental et à garantir une 
production responsable. 

La visión de sostenibilidad de Composit se 
traduce en acciones diarias y concretas en 
todas las divisiones de la empresa. 
Nuestras iniciativas incluyen energía limpia 
procedente de paneles fotovoltaicos, agua 
purificada para los empleados, embalajes 
progresivamente libres de plástico, materiales 
certificados FSC y paneles conformes con la 
normativa CARB-2 con emisiones mínimas de 
formaldehído. Los residuos de producción se 
recuperan y reutilizan para calentar nuestras 
instalaciones. En conjunto, estas medidas 
reflejan una estrategia a largo plazo destinada 
a reducir el impacto ambiental y garantizar una 
fabricación responsable.

SUSTAINABILITY
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CUSTOMIZED 
SOLUTIONS, 
EXTREME FLEXIBILITY
Design flexibility is not an added value at Composit: it is 
our foundation. Positioned between a carpentry workshop 
and an industrial manufacturer, we craft truly tailor-made 
kitchens for private homes and multi-residential projects. 
Every model is fully customizable: from cabinet and door 
dimensions to bespoke finishes including sample-matched 
wood tones and lacquers. A vast palette of materials, 
extending beyond our catalogue, turns any aesthetic vision 
into a one-of-a-kind solution.

La flessibilità progettuale non è un valore aggiunto 
in Composit: è il nostro fondamento. A metà tra una 
falegnameria e un’industria, realizziamo cucine 
realmente su misura per abitazioni private e progetti 
multi-residenziali. Ogni modello è completamente 
personalizzabile: dalle dimensioni di basi e ante alle 
finiture custom, inclusi legni campionati e laccature su 
richiesta. Una vasta gamma di materiali, oltre il nostro 
catalogo, consente di trasformare qualsiasi visione estetica 
in una soluzione unica nel suo genere.

Chez Composit, la flexibilité de conception n’est pas une 
valeur ajoutée: c’est notre essence. À mi-chemin entre 
un atelier de menuiserie et un fabricant industriel, nous 
réalisons des cuisines véritablement sur mesure pour les 
maisons privées et les projets multi-résidentiels. 
Chaque modèle est entièrement personnalisable: 
dimensions des caissons et des portes, finitions sur mesure, 
teintes de bois et laques assorties à des échantillons. 
Une vaste palette de matériaux au-delà de notre catalogue 
permet de transformer n’importe quelle vision esthétique 
en une solution unique.

En Composit, la flexibilidad de diseño no es un valor 
añadido: es nuestra base. A medio camino entre una 
carpintería artesanal y un fabricante industrial, creamos 
cocinas verdaderamente a medida para hogares privados 
y proyectos multirresidenciales. Cada modelo es 
completamente personalizable: dimensiones de módulos 
y puertas, acabados a medida, maderas y lacas adaptadas 
a muestras. Una amplia gama de materiales incluso más 
allá de nuestro catálogo permite convertir cualquier visión 
estética en una solución única e irrepetible.

DESIGN-PATENTS
02_03

Driven by a passion for design, Composit 
collaborates with internationally acclaimed 
designers including Cazzaniga, Cesana, 
Leone+Mazzari, Lazzeroni, and Bizzarri Design 
blending diverse visions into one unmistakable 
identity. This creative dialogue continuously 
enriches our collections while preserving a 
strong aesthetic fil rouge. Our commitment 
to originality extends to internationally 
registered patents on select handles and doors, 
demonstrating our dedication to exclusive 
materials, distinctive solutions and designs that 
truly stand apart.

Guidata dalla passione per il design, Composit 
collabora con designer di fama internazionale 
tra cui Cazzaniga, Cesana, Leone+Mazzari, 
Lazzeroni e Bizzarri Design fondendo visioni 
diverse in un’identità inconfondibile. 
Questo dialogo creativo arricchisce continuamente 
le nostre collezioni, preservando un forte 
fil rouge estetico. Il nostro impegno per 
l’originalità si estende ai brevetti registrati a 
livello internazionale su alcune maniglie e 
ante, a testimonianza della nostra dedizione a 
materiali esclusivi, soluzioni distintive e design 
realmente unici.

Animée par la passion du design, Composit 
collabore avec des designers de renommée 
internationale dont Cazzaniga, Cesana, 
Leone+Mazzari, Lazzeroni et Bizzarri Design 
fusionnant des visions diverses en une identité 
clairement reconnaissable. Ce dialogue créatif 
enrichit continuellement nos collections tout 
en préservant un fort fil conducteur esthétique. 
Notre engagement envers l’originalité s’étend 
aux brevets enregistrés à l’international sur 
certaines poignées et portes, démontrant 
notre volonté d’offrir des matériaux exclusifs, 
des solutions distinctives et des designs 
véritablement uniques.

Impulsada por la pasión por el diseño, 
Composit colabora con diseñadores de 
renombre internacional entre ellos Cazzaniga, 
Cesana, Leone+Mazzari, Lazzeroni y Bizzarri 
Design fusionando visiones diversas en 
una identidad inconfundible. Este diálogo 
creativo enriquece continuamente nuestras 
colecciones, manteniendo un firme hilo 
estético conductor. Nuestro compromiso con la 
originalidad se extiende a patentes registradas 
internacionalmente para ciertos tiradores y 
puertas, demostrando nuestra dedicación a 
materiales exclusivos, soluciones distintivas y 
diseños realmente únicos.
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Piergiorgio Cazzaniga, Enrico Cesana, 
Leone+Mazzari, Roberto Lazzeroni, 
Bizzarri Design.



TOTAL HOME DESIGN
Kitchens collection Wardrobes collection Living

QUALITY DRIVEN
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Guidée par la longue expertise de Belligotti, 
Composit aménage toute la maison selon 
une vision contemporaine et cohérente. 
Notre philosophie “One Brand, Complete 
Home” couvre cuisines, armoires, systèmes 
jour, solutions de salle de bain et boiseries, 
tous conçus avec un haut niveau de 
personnalisation et des technologies avancées. 
Pour les résidences privées comme pour les 
projets multi-résidentiels, notre approche 
transversale garantit cohérence esthétique, 
sophistication des matériaux et flexibilité des 
systèmes, traduisant différents modes de vie et 
besoins architecturaux en solutions intérieures 
totalement intégrées.

Guiada por la amplia experiencia de Belligotti, 
Composit amuebla toda la vivienda bajo una 
visión contemporánea y coherente. 
Nuestra filosofía “One Brand, Complete 
Home” abarca cocinas, armarios, sistemas 
de día, soluciones de baño y boiserie, todos 
desarrollados con alta personalización y 
tecnologías avanzadas. Para viviendas privadas 
y desarrollos multirresidenciales, nuestro 
enfoque transversal garantiza coherencia 
estética, sofisticación material y flexibilidad 
del sistema, traduciendo diferentes estilos de 
vida y requisitos arquitectónicos en soluciones 
interiores completamente integradas.

Guided by Belligotti’s longstanding expertise, 
Composit furnishes the entire home under one 
cohesive, contemporary vision. Our philosophy 
“One Brand, Complete Home” spans kitchens, 
wardrobes, day systems, bathroom solutions, 
and boiserie, all engineered with high 
customization and advanced technologies. 
For private residences and  multi-residential 
developments alike, our transversal 
approach ensures design coherence, material 
sophistication and system flexibility, translating 
diverse lifestyles and architectural needs into 
fully integrated interior solutions.

Guidata dalla lunga esperienza di Belligotti, 
Composit arreda l’intera casa sotto un’unica 
visione coesa e contemporanea. 
La nostra filosofia “One Brand, Complete 
Home” abbraccia cucine, armadi, sistemi 
giorno, soluzioni bagno e boiserie, tutti 
progettati con elevata personalizzazione e 
tecnologie avanzate. Per abitazioni private 
e sviluppi multi-residenziali, il nostro 
approccio trasversale garantisce coerenza 
estetica, raffinatezza materica e flessibilità 
dei sistemi, traducendo stili di vita e necessità 
architettoniche in soluzioni d’interni 
completamente integrate.

At Composit, quality is a constant, never a 
variable. We select only the highest-grade 
materials and components, driven by an 
uncompromising passion for excellence. 
Our products feature Blum’s Blumotion 
soft-closing hinges, the Legrabox drawer 
system in three finishes, and internal structures 
in six water-repellent options. 
Cabinets include 8 mm back panels far 
exceeding the standard 3 mm and double 
aluminum stretchers, ensuring exceptional 
durability, functionality, and structural rigidity.

In Composit, la qualità è una costante, non 
una variabile. Selezioniamo solo materiali e 
componenti della massima qualità, guidati 
da una passione incrollabile per l’eccellenza. 
I nostri prodotti utilizzano cerniere Blum 
Blumotion soft-close, il sistema di cassetti 
Legrabox in tre finiture e strutture interne in 
sei opzioni idrorepellenti. Le casse includono 
schienali da 8 mm ben oltre lo standard di 
3 mm e doppie traverse in alluminio, 
garantendo eccezionale durata, funzionalità 
e solidità strutturale.

Chez Composit, la qualité est une constante, 
jamais une variable. Nous sélectionnons 
uniquement des matériaux et composants de 
la plus haute qualité, guidés par une passion 
inébranlable pour l’excellence. Nos produits 
intègrent les charnières Blum Blumotion 
soft-close, le système de tiroirs Legrabox 
en trois finitions, et des structures internes 
disponibles en six options hydrofuges. 
Les caissons incluent des panneaux arrière 
de 8 mm bien au-delà de la norme de 3 mm 
et des traverses doubles en aluminium, 
garantissant durabilité, fonctionnalité et rigidité 
structurelle exceptionnelles.

En Composit, la calidad es una constante, 
nunca una variable. Seleccionamos 
únicamente materiales y componentes de 
la más alta calidad, impulsados por una 
pasión inquebrantable por la excelencia. 
Nuestros productos incorporan bisagras Blum 
Blumotion con cierre suave, el sistema de 
cajones Legrabox en tres acabados y estructuras 
internas en seis opciones hidrófugas. 
Los módulos cuentan con paneles traseros de 
8 mm muy por encima del estándar de 3 mm y 
doble travesaño de aluminio, garantizando una 
durabilidad, funcionalidad y rigidez estructural 
excepcionales.



design Enrico Cesana
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CODE
Kitchens Collection
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doors features caratteristiche anta . caractéristiques de la porte . características de la puerta

door thickness . spessore anta
épaisseur de la porte . espesor de puerta

77 cm
door height . altezza anta 
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
plinth height . altezza zoccolo 
hauteur du socle . altura del zócalo

handles maniglie . poignées . manejas 

vertical handle
maniglia verticale
poignée verticale
tirador vertical

horizontal handle
maniglia orizzontale
poignée horizontale
tirador horizontal

2.2 cm

0.8 cm

0.8 cm

2.1 cm

L.p. laminate Paglia NPP, Matt lacquered A06 Argilla, Abitum Marmo Venato Imperiale, Glossy lacquered NCS 8005-Y50R (Table)
Matt lacquered A36 Grigio Londra (Living)

Laminato b.p. Paglia NPP
Laccato opaco argilla A06
Abitum Marmo Venato Imperiale
Laccato lucido NCS 8005-Y50R (tavolo)
Laccato opaco Grigio Londra A36 (Living)

Laminè b.p Paglia NPP
Laqué Matt A06
Abitum Marmo Venato Imperiale
Laqué brillant NCS 8005-Y50R (table)
Laqué Matt A36 (Living)

Laminado b.p Paglia NPP
Lacado mate A36
Abitum Marmo Venato Imperiale
Lacado Brillante NCS 8005-Y50R (Mesa)
Lacado mate A36 (Living)



design Piergiorgio Cazzaniga
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H2.5 cm

door thickness . spessore anta 
épaisseur de la porte . espesor de puerta

Touch handle WX1
maniglia Touch WX1
poignée Touch WX1
tirador Touch WX1

Touch handle with profile WY1
maniglia Touch con profilo WY1
poignée Touch avec profil WY1
tirador Touch con perfil WY1

79.6 cm
door height . altezza anta 
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
plinth height . altezza zoccolo 
hauteur du socle . altura del zócalo

=

=

5 cm

5 cm
19.8 cm

5 cm

5.8 cm
20.7 cm

=

=

handles  maniglie . poignées . manejas 

TOUCH  

door features  caratteristiche anta . caractéristiques de la porte . características de la puerta

P. 18/19 Eucalyptus HK, Fenix verde Comodoro FXVC, Matt Lacquerd Terracotta A40.
P. 20/21 Wood veneer ribbed Tobacco-stained oak R09, Fenix rosso Jaipur FXRJ, Metallic lacquered nero YNER.
P. 22/23 Tobacco-stained Oak R09, Laminam Cava Pietra Grey LMPY, Resin Dim Grey RSDG.

P. 18/19 Eucalipto HK, Fenix verde Comodoro 
FXVC, Laccato opaco Terracotta A40.

P. 20/21 Impiallacciato cannettato Rovere Tinto 
Tabacco R09, Fenix rosso Jaipur FXRJ, Laccato 
metallizzato YNER.

P. 22/23 Rovere Tinto Tabacco R09, Laminam 
Cava Pietra Grey LMPY, Resina Dim Grey 
RSDG.

P. 18/19 Eucalyptus HK, Fenix verde Comodoro 
FXVC, Laqué Matt Terracotta A40.

P. 20/21 Bois plaqué strié Chene teinte Tabac 
R09, Fenix rosso Jaipur FXRJ, Laqué métallisé 
YNER.

P. 22/23 Chene teinte Tabac R09, Laminam 
Cava Pietra Grey LMPY, Resin Dim Grey RSDG.

P. 18/19 Eucalipto HK, Fenix verde Comodoro 
FXVC, Lacado Mate Terracotta A40.

P. 20/21 Enchapa de madera estriado Roble 
tinto Tabaco R09, Fenix rosso Jaipur FXRJ, 
Lacado metálico YNER.

P. 22/23 Roble Tinto Tabaco R09, Laminam 
Cava Pietra Grey LMPY, Resina Dim Grey RSDG.



design Delta Studio
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P. 28/29 LINEA 30 Eucalyptus HK, Matt Lacquered Metal with scratched effect Oro YORO, Laminam Calce Nero LMCN.
P. 30/31 LINEA PURE Walnut HH, Matt Lacquered Verde Palude A25, Marble Emperador Grey.
P. 32/33 LINEA PURE Elm HM, Matt Lacquered Metal with scratched effect Antracite YANT, Betacryl White.
P. 34 LINEA ROUND Matt lacquered Bianco A02, Betacryl White.

P. 28/29 LINEA 30 Eucalipto HK, Laccato 
opaco Metallo Effetto Graffiato Oro YORO, 
Laminam Calce Nero LMCN.

P. 30/31 LINEA PURE Noce HH, Laccato opaco 
Verde Palude A25, marmo Emperador Grey.

P. 32/33 LINEA PURE Olmo, Laccato opaco 
Metallo Graffiato Antracite YANT, Betacryl 
Bianco.

P. 34 LINEA ROUND Laccato opaco Bianco 
A02, Betacryl Bianco.

P. 28/29 LINEA 30 Eucalyptus HK, Laqué Matt 
Métal effet rayé Oro YORO, Laminam Calce 
Nero LMCN.

P. 30/31 LINEA PURE Noyer HH, Laqué Matt 
Verde Palude A25, Marbre Emperador Grey.

P. 32/33 LINEA PURE Olmo HM, Laqué Matt 
Métal effet rayé Antracite YANT, Betacryl Blanc.

P. 34 LINEA ROUND Laqué Matt Bianco A02, 
Betacryl Blanc.

P. 28/29 LINEA 30 Eucalipto HK, Lacado mate 
Metal efecto rayado Oro YORO, Laminam 
Calce Nero LMCN.

P. 30/31 LINEA PURE Nogal HH, Lacado mate 
Verde Palude A25, mármol Emperador Grey.

P. 32/33 LINEA PURE Olmo HM, Lacado mate Metal 
efecto rayado Antracite YANT, Betacryl Blanco.

P. 34 LINEA ROUND Lacado Mate Bianco A02, 
Betacryl Blanco.
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LINEA 30

CODICE

TIPOLOGIA

TIPO  GOLA

FINITURE

NOTE

CODE

TYPE

HANDLE PROFILE
TYPE

GOLA 

VERTICALE

VERTICAL HANDLE 
PROFILE

FINISHES

NOTES

Gola piatta / smusso 30°

Available in all finishes
(exept L.P. laminate, ligna 4.0,
natural wood and scratched 

metallic lacquered)

Disponible en todos los 
acabados (excepto laminado B.P.,
ligna 4.0, natural wood y lacado

metalico efecto “rayado”)

Disponible dans tous les finitions
(sauf lamine B.P., ligna 4.0, 

natural wood et lacquè
mettallique brossè)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso melaminico, ligna 4.0,

natural wood e metallo graffiato)

Per calcolo prezzo

includere gola piatta

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be

added to the price

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be 

added to the price

Per calcolo prezzo

includere gola “L” 

Per calcolo prezzo

includere gola “L” curva 

Disponibile in tuttele finiture

(escluso vetro)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso vetro)

Available in all finishes
(exept glass)

Available in all finishes
(exept glass)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

Disponible dans tous les 
finitions

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Disponibile

Available

Disponibile

Available

No disponible Disponible Disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible Disponible Disponible

Disponibile in tutte le finiture

Available in all finishes

Disponibile solo 

laccato opaco/lucido

Gola piatta / profilo alluminio Gola piatta / profilo alluminio Gola “L” Gola “L” 

Flat handle profile / 
aluminium edge

Flat handle profile / 
aluminium profile “L” recessed handle profile “L” recessed handle profile Flat handle profile / 30° edge

Perfil gola plano /
borde aluminio

Perfil gola “L” Perfil gola plano / corte 30°

Gorge plat / 
bord aluminium

Perfil gola plano /
borde aluminio

Gorge plat / 
bord aluminium

Gorge plat “L” 

Perfil gola “L” 

Gorge plat “L” Gorge plat / coupe 30°

Flat handle profile to be
added to the price

Por el precio final,
añadir el precio del perfil plano

Le prix du perfil plat
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil “L”

Le prix du perfil “L”
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del 

perfil “L” curvo

Le prix du perfil “L” arrondi
doit etrè ajoutè

Recessed handle profile
to be added to the price 

Rounded and linear R.H. 
profile to be added to the price 

Only available in mat and 
glossy lacquered

Disponible solo en lacado
mate y brillante

Disponible seulement dans
les finitions laquèes

mat et brillant

M5 LN LN LN LN

LINEA EDGE LINEA PURE LINEA ROUNDLINEA EDGE “L”

CÒDIGO

TIPOLOGÌA

TIPO  GOLA

PERFIL GOLA 
VERTICAL

ACABADOS

NOTAS

CODE

TYPE

TYPE GORGE

GORGE PERFIL
VERTICAL

FINITIONS

NOTES

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè
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5.6
2.8

2.5
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LINEA 30

CODICE

TIPOLOGIA

TIPO  GOLA

FINITURE

NOTE

CODE

TYPE

HANDLE PROFILE
TYPE

GOLA 

VERTICALE

VERTICAL HANDLE 
PROFILE

FINISHES

NOTES

Gola piatta / smusso 30°

Available in all finishes
(exept L.P. laminate, ligna 4.0,
natural wood and scratched 

metallic lacquered)

Disponible en todos los 
acabados (excepto laminado B.P.,
ligna 4.0, natural wood y lacado

metalico efecto “rayado”)

Disponible dans tous les finitions
(sauf lamine B.P., ligna 4.0, 

natural wood et lacquè
mettallique brossè)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso melaminico, ligna 4.0,

natural wood e metallo graffiato)

Per calcolo prezzo

includere gola piatta

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be

added to the price

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be 

added to the price

Per calcolo prezzo

includere gola “L” 

Per calcolo prezzo

includere gola “L” curva 

Disponibile in tuttele finiture

(escluso vetro)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso vetro)

Available in all finishes
(exept glass)

Available in all finishes
(exept glass)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

Disponible dans tous les 
finitions

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Disponibile

Available

Disponibile

Available

No disponible Disponible Disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible Disponible Disponible

Disponibile in tutte le finiture

Available in all finishes

Disponibile solo 

laccato opaco/lucido

Gola piatta / profilo alluminio Gola piatta / profilo alluminio Gola “L” Gola “L” 

Flat handle profile / 
aluminium edge

Flat handle profile / 
aluminium profile “L” recessed handle profile “L” recessed handle profile Flat handle profile / 30° edge

Perfil gola plano /
borde aluminio

Perfil gola “L” Perfil gola plano / corte 30°

Gorge plat / 
bord aluminium

Perfil gola plano /
borde aluminio

Gorge plat / 
bord aluminium

Gorge plat “L” 

Perfil gola “L” 

Gorge plat “L” Gorge plat / coupe 30°

Flat handle profile to be
added to the price

Por el precio final,
añadir el precio del perfil plano

Le prix du perfil plat
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil “L”

Le prix du perfil “L”
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del 

perfil “L” curvo

Le prix du perfil “L” arrondi
doit etrè ajoutè

Recessed handle profile
to be added to the price 

Rounded and linear R.H. 
profile to be added to the price 

Only available in mat and 
glossy lacquered

Disponible solo en lacado
mate y brillante

Disponible seulement dans
les finitions laquèes

mat et brillant

M5 LN LN LN LN

LINEA EDGE LINEA PURE LINEA ROUNDLINEA EDGE “L”

CÒDIGO

TIPOLOGÌA

TIPO  GOLA

PERFIL GOLA 
VERTICAL

ACABADOS

NOTAS

CODE

TYPE

TYPE GORGE

GORGE PERFIL
VERTICAL

FINITIONS

NOTES

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè
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LINEA 30

CODICE

TIPOLOGIA

TIPO  GOLA

FINITURE

NOTE

CODE

TYPE

HANDLE PROFILE
TYPE

GOLA 

VERTICALE

VERTICAL HANDLE 
PROFILE

FINISHES

NOTES

Gola piatta / smusso 30°

Available in all finishes
(exept L.P. laminate, ligna 4.0,
natural wood and scratched 

metallic lacquered)

Disponible en todos los 
acabados (excepto laminado B.P.,
ligna 4.0, natural wood y lacado

metalico efecto “rayado”)

Disponible dans tous les finitions
(sauf lamine B.P., ligna 4.0, 

natural wood et lacquè
mettallique brossè)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso melaminico, ligna 4.0,

natural wood e metallo graffiato)

Per calcolo prezzo

includere gola piatta

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be

added to the price

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be 

added to the price

Per calcolo prezzo

includere gola “L” 

Per calcolo prezzo

includere gola “L” curva 

Disponibile in tuttele finiture

(escluso vetro)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso vetro)

Available in all finishes
(exept glass)

Available in all finishes
(exept glass)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

Disponible dans tous les 
finitions

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Disponibile

Available

Disponibile

Available

No disponible Disponible Disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible Disponible Disponible

Disponibile in tutte le finiture

Available in all finishes

Disponibile solo 

laccato opaco/lucido

Gola piatta / profilo alluminio Gola piatta / profilo alluminio Gola “L” Gola “L” 

Flat handle profile / 
aluminium edge

Flat handle profile / 
aluminium profile “L” recessed handle profile “L” recessed handle profile Flat handle profile / 30° edge

Perfil gola plano /
borde aluminio

Perfil gola “L” Perfil gola plano / corte 30°

Gorge plat / 
bord aluminium

Perfil gola plano /
borde aluminio

Gorge plat / 
bord aluminium

Gorge plat “L” 

Perfil gola “L” 

Gorge plat “L” Gorge plat / coupe 30°

Flat handle profile to be
added to the price

Por el precio final,
añadir el precio del perfil plano

Le prix du perfil plat
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil “L”

Le prix du perfil “L”
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del 

perfil “L” curvo

Le prix du perfil “L” arrondi
doit etrè ajoutè

Recessed handle profile
to be added to the price 

Rounded and linear R.H. 
profile to be added to the price 

Only available in mat and 
glossy lacquered

Disponible solo en lacado
mate y brillante

Disponible seulement dans
les finitions laquèes

mat et brillant

M5 LN LN LN LN

LINEA EDGE LINEA PURE LINEA ROUNDLINEA EDGE “L”

CÒDIGO

TIPOLOGÌA

TIPO  GOLA

PERFIL GOLA 
VERTICAL

ACABADOS

NOTAS

CODE

TYPE

TYPE GORGE

GORGE PERFIL
VERTICAL

FINITIONS

NOTES

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè
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LINEA 30

CODICE

TIPOLOGIA

TIPO  GOLA

FINITURE

NOTE

CODE

TYPE

HANDLE PROFILE
TYPE

GOLA 

VERTICALE

VERTICAL HANDLE 
PROFILE

FINISHES

NOTES

Gola piatta / smusso 30°

Available in all finishes
(exept L.P. laminate, ligna 4.0,
natural wood and scratched 

metallic lacquered)

Disponible en todos los 
acabados (excepto laminado B.P.,
ligna 4.0, natural wood y lacado

metalico efecto “rayado”)

Disponible dans tous les finitions
(sauf lamine B.P., ligna 4.0, 

natural wood et lacquè
mettallique brossè)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso melaminico, ligna 4.0,

natural wood e metallo graffiato)

Per calcolo prezzo

includere gola piatta

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be

added to the price

Per calcolo prezzo includere

 gola piatta + maniglia

Flat handle profile and
aluminium edge to be 

added to the price

Per calcolo prezzo

includere gola “L” 

Per calcolo prezzo

includere gola “L” curva 

Disponibile in tuttele finiture

(escluso vetro)

Disponibile in tutte le finiture

(escluso vetro)

Available in all finishes
(exept glass)

Available in all finishes
(exept glass)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

(excepto vidrio)

Disponible dans tous les 
finitions

(sauf en verre)

Disponible en todos los 
acabados

Disponible dans tous les 
finitions

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Non disponibile

Not available

Disponibile

Available

Disponibile

Available

No disponible Disponible Disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible

No disponible

Non disponible Disponible Disponible

Disponibile in tutte le finiture

Available in all finishes

Disponibile solo 

laccato opaco/lucido

Gola piatta / profilo alluminio Gola piatta / profilo alluminio Gola “L” Gola “L” 

Flat handle profile / 
aluminium edge

Flat handle profile / 
aluminium profile “L” recessed handle profile “L” recessed handle profile Flat handle profile / 30° edge

Perfil gola plano /
borde aluminio

Perfil gola “L” Perfil gola plano / corte 30°

Gorge plat / 
bord aluminium

Perfil gola plano /
borde aluminio

Gorge plat / 
bord aluminium

Gorge plat “L” 

Perfil gola “L” 

Gorge plat “L” Gorge plat / coupe 30°

Flat handle profile to be
added to the price

Por el precio final,
añadir el precio del perfil plano

Le prix du perfil plat
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil “L”

Le prix du perfil “L”
doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del 

perfil “L” curvo

Le prix du perfil “L” arrondi
doit etrè ajoutè

Recessed handle profile
to be added to the price 

Rounded and linear R.H. 
profile to be added to the price 

Only available in mat and 
glossy lacquered

Disponible solo en lacado
mate y brillante

Disponible seulement dans
les finitions laquèes

mat et brillant

M5 LN LN LN LN

LINEA EDGE LINEA PURE LINEA ROUNDLINEA EDGE “L”

CÒDIGO

TIPOLOGÌA

TIPO  GOLA

PERFIL GOLA 
VERTICAL

ACABADOS

NOTAS

CODE

TYPE

TYPE GORGE

GORGE PERFIL
VERTICAL

FINITIONS

NOTES

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè

Por el precio final,
añadir el precio del perfil 
plano y del borde aluminio

Le prix du perfil plat et du
bord en aluminium

doit etrè ajoutè

LINEA
  
doors features  caratteristiche anta . caractéristiques de la porte . características de la puerta

handles  maniglie . poignées . manejas 

LINEA 

type of openings  tipologia di aperture . type d’ouvertures . tipo de aberturas

handle profile 
type

tipo gola

type gorge

tipo gola

code
codice
code
còdigo

vertical handle 
profile

gola verticale

profil gorge vertical

perfil gola vertical

Flat handle profile / 30° edge

Gola piatta / anta smusso 30° 

Gorge plat / coupe 30°

Perfil gola plano / corte 30°

Flat handle profile / aluminium profile

Gola piatta / anta profilo alluminio

Gorge plat / bord aluminium

Perfil gola plano / borde aluminio

“L” recessed handle profile 

Gola “L” / anta piatta

Profil Gorge “L”

Perfil gola “L”

“L” recessed handle profilea

Gola “L” / anta piatta

Profil Gorge “L”

Perfil gola “L”

M5 LN LN LN

Not available 

Non disponibile

No disponible

Non disponible

Not available 

Non disponibile

Not available

Not available

Available 

Disponibile

Disponible

Disponible

Available 

Disponibile

Disponible

Disponible

LINEA 30 LINEA EDGE LINEA PURE LINEA ROUND

recessed handle profile
maniglia a Gola
ouverture avec gorge
apertura con gola

flat handle profile
maniglia Linea 30
Gorge Linea 30
Gola Linea 30

handle profile black finish WLL
maniglia profilo finitura nero WLL
profil gola finition noir WLL
perfil gola negro WLL

vertical profile
profilo verticale 
profil vertical 
perfil vertical

Vertical channel is available only for LINEA PURE and LINEA ROUND .  La gola verticale è disponibile solo per LINEA PURE e LINEA ROUND
Le profil poignée gorge vertical est disponible seulement pour LINEA PURE et LINEA ROUND . El perfil gola vertical está disponible solo para LINEA PURE y LINEA ROUND.

2.2 cm

door thickness . spessore anta 
épaisseur de la porte . espesor de puerta

77 cm
door height . altezza anta 
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
plinth height . altezza zoccolo 
hauteur du socle . altura del zócalo

2.5 cm 2.5 cm 2.5 cm 2.5 cm1.8 cm

5.6 cm 5.6 cm 5.6 cm 5.6 cm
2.8 cm 2.8 cm 2.8 cm 2.8 cm

1.3 cm
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Kitchens Collection
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BLEND 
  
doors features  caratteristiche anta . caractéristiques de la porte . características de la puerta

2.3 cm

door thickness . spessore anta 
épaisseur de la porte . espesor de puerta

77 cm
door height . altezza anta 
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
plinth height . altezza zoccolo 
hauteur du socle . altura del zócalo

door with central panel
anta cartella
porte avec panneau central
puerta con panel central

glass door
anta vetro
porte en verre
apertura con gola

frame . telaio . cadre . puerta vetrina

titanium
titanio
titane
titanio

bòack
nero
noir
negro

glass . vetro . cristal . cristal

V1
mirror-effect bronze
bronzo riflettente
bronze effet miroir
bronze efecto espejo

V2
Stopsol bronze
bronzo Stopsol
bronze Stopsol
bronze Stopsol

V4
transparent
trasparente
transparent
transparente

V3
bronze
bronzo
bronze
bronze

V7 A01/A41
satin lacquered
satinato laccato
laqué satiné
lacado satinado

V5
smoke grey  
fumè grigio 
verre gris fumé
cristal ahumado

V6
industrial ribbed glass
vetro rigato industriale
verre rayé industriel
vidrio estriado 
industrial

V8 A01/A41
glass lacquered
lucido laccato
laqué brillant
lacado brillante 

SP1
mirror
specchio
miroir
espejo

SP2
bronze mirror
specchio bronzo
miroir bronze
espejo bronze

SP3
smoke grey mirror  
specchio fumè grigio
miroir gris fumé
espejo ahumado

framed door  anta telaio . porte avec cadre . puerta con marco

46_47
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P. 40/41 Eucalyptus, Matt Lacquered Grigio Londra A36, Laminam Pietra Piasentina Grigio Fiammato.
P. 42/43 Wood veneer Chevron effect Wengé stained Oak R10, Matt lacquered Platino A08, Laminam Bianco Lasa.
P. 44/45 Ribbed Frame walnut, Laminam Bianco Lasa, lacquered Black Pewter, glossy lacquered white A01.

P. 40/41 Eucalipto, Laccato opaco Grigio 
Londra A36, Laminam Pietra Piasentina Grigio 
Fiammato.

P. 42/43 Impiallacciato spina di pesce Rovere 
Tinto Wengè R10, Laccato opaco Platino A08, 
Laminam Bianco Lasa.

P. 44/45 Ante cannettata Frame Noce, Laminam 
Bianco Lasa, laccato Peltro Nero, laccato Bianco 
lucido A01.

P. 40/41 Eucalyptus, Laqué matt Grigio 
Londra A36, Laminam Pietra Piasentina Grigio 
Fiammato.

P. 42/43 Bois plaqué effet Chevron Chêne teinte 
Wengé R10, Laqué matt Platino A08, Laminam 
Bianco Lasa.

P. 44/45 nervurée Frame noyer, Laminam Bianco 
Lasa, Peltro Nero, Peltro Nerolaqués blanc 
brillant A01.

P. 40/41 Eucalipto, Lacado mate Grigio 
Londra A36, Laminam Pietra Piasentina Grigio 
Fiammato.

P. 42/43 Enchapa de madera efecto Chevron 
Roble tinto Wengè R10, Lacado mate Platino 
A08, Laminam Bianco Lasa.

P. 44/45 Puertas en acabado nogale estriado 
Frame, Laminam Bianco Lasa, lacado especial 
Peltro Nero, lacado brillante.
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LOUNGE
Kitchens Collection
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P. 50/51 Matt laquered Grigio Londra A36, Hpl Kanè.
P. 52/53 Antique Wood HL, Peltro Nero LAPN, Glossy lacquered Roccia A34.

P. 50/51 Laccato opaco Grigio Londra A36, 
Hpl Kanè.

P. 52/53 Legno Antico HL, Peltro Nero LAPN, 
Laccato lucido Roccia A34.

P. 50/51 Laqué matt Grigio Londra A36, 
Hpl Kanè.

P. 52/53 Bois antique HL, Peltro Nero LAPN, 
Laqué brillant Roccia A34.

P. 50/51 Lacado mate Grigio Londra A36, 
Hpl Kanè.

P. 52/53 Madera Antigua HL, Peltro Nero 
LAPN, Lacado brillo Roccia A34.
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LOUNGE
  
doors features  caratteristiche anta . caractéristiques de la porte . características de la puerta

door thickness . spessore anta 
épaisseur de la porte . espesor de puerta

79.6 cm
door height . altezza anta 
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
plinth height . altezza zoccolo 
hauteur du socle . altura del zócalo

2.2 cm

suggested aluminium framed glass door  anta telaio consigliata finitura alluminio con vetro 
porte vitrine conseillée avec cadre d’aluminium . puerta vitrina recomandada con marco de aluminio

V6
industrial ribbed glass
vetro rigato industriale
verre rayé industriel
vidrio estriado 
industrial

frame . telaio . cadre . puerta vetrina

chromed aluminium
alluminio cromato
aluminium chromée
aluminio cromado

titanium
titanio
titane
titanio

anodised black
anodizzato nero
anodisé noir
anodizado negro

glass . vetro . cristal . cristal

V1
mirror-effect bronze
bronzo riflettente
bronze effet miroir
bronze efecto espejo

V2
Stopsol bronze
bronzo Stopsol
bronze Stopsol
bronze Stopsol

V4
transparent
trasparente
transparent
transparente

V3
bronze
bronzo
bronze
bronze

V7 A01/A41
satin lacquered
satinato laccato
laqué satiné
lacado satinado

V5
smoke grey
fumè grigio  
verre gris fumé
cristal ahumado

V8 A01/A41
glass lacquered
lucido laccato
laqué brillant
lacado brillante 

SP1
mirror
specchio
miroir
espejo

SP2
specchio bronzo
bronze mirror
miroir bronze
espejo bronze

SP3
smoke grey mirror  
specchio fumè grigio
miroir gris fumé
espejo ahumado

6 cm
0.7 cm

6 cm

LOUNGE  
 
recommended handles  maniglie consigliate . poignées recommandées . tiradores recomendados

integrated vertical handle WLV
maniglia a gola WLV verticale
poignée intégrée WLV verticale
tirador integrado WLV vertical

integrated horizontal handle WLR
maniglia a gola WLR orizzontale
poignée horizontale WLR 
intégrée
tirador horizontal WLR integrado

10 cm
10 cm

10 cm

L

L
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PEPPER
Kitchens Collection
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P. 60/61 Elm HM, Metallic lacquered Antracite YANT, Laminam Nero Greco LMNG.
P. 62/63 American Walnut HH, Matt lacquered verde Palude A25, Laminam Oxide Nero LMOS.

P. 60/61 Olmo HM, Laccato metallizzato YNER, 
Laminam Nero Greco LMNG.

P. 62/63 Noce Americano HH, Laccato opaco 
verde Palude A25, Laminam Oxide Nero LMOS.

P. 60/61 Orme HM, Laqué métallisé YNER, 
Laminam Nero Greco LMNG.

P. 62/63 Noyer Américain HH, Laqué matt 
verde Palude A25, Laminam Oxide Nero 
LMOS.

P. 60/61 Olmo HM, Lacado metálico YNER, 
Laminam Nero Greco LMNG.

P. 62/63 Nogal Americano HH, Lacado mate 
verde Palude A25, Laminam Oxide Nero 
LMOS.



PEPPER  

handles  maniglie . poignées . manejas 

integrated for base and tall cabinets
integrata basi e colonne 
integrée pour éléments bas et 
colonnes
integrado para bajos y columnas

handle for pocked doors WZ4
maniglia ante rientranti WZ4
poignée pour portes 
escamotables WZ4
tirador para puertas emportables 
WZ4

knob for tall cabinets with glass 
door WG2
pomolo colonne vetrina WG2
bouton pour colonne vitrine WG2
pomo para columna vitrina WG2

66_67
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PEPPER 
 
doors features  caratteristiche anta . caractéristiques de la porte . características de la puerta

2.2 cm

staved door . anta dogata 
porte à douves . puerta con duelas

suggested aluminium framed glass door 
anta telaio consigliata finitura alluminio con vetro 
porte vitrine conseillée avec cadre d’aluminium
puerta vitrina recomandada con marco de aluminio

79.6 cm
door height . altezza anta 
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
plinth height . altezza zoccolo 
hauteur du socle . altura del zócalo

3.4 cm

door thickness . spessore anta 
épaisseur de la porte . espesor de puerta

35 mm

2.2 cm

1.2 cm
2.2 cm

2 cm

black
nero
noir
negro
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CÉLINE
Kitchens Collection
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P. 70/71 Scotch brite stainless steel, Glossy Verde palude A25, Marble Apuan Fantasy.
P. 72/73 Matt lacquered Warm White A01, R07 dark Gray stained oak finish, Marble Calacatta Oro.

P. 70/71 Acciaio Inox Scotch Brite, Laccato 
lucido Verde palude A25, marmo Apuan Fantasy.

P. 72/73 Laccato opaco Bianco Caldo A01, 
Rovere Tinto Grigio scuro R07, Marmo 
Calacatta Oro.Calacatta Oro.

P. 70/71 Acier inoxydable scotch brite, Laque 
Verde palude A25, Marbre Apuan Fantasy.

P. 72/73 Laquée Blanc chaud mat A01, Chêne 
teinté gris foncé R07, Marble calacatta Oro.

P. 70/71 Acero inoxidable scotch brite, Lacado 
Verde palude A25, Mármol Apuan Fantasy.

P. 72/73 Lacado mate Blanco Caliente 
A01, Roble teñido gris oscuro R07, Mármol 
Calacatta Oro.



CÉLINE - CÉLINE ART 
 
handles  maniglie . poignées . manejas 

handle WZ4
maniglia WZ4
poignée WZ4
tirador WZ4

handle WZ5
maniglia WZ5
poignée WZ5
tirador WZ5

handle WZ6
maniglia WZ6
poignée WZ6
tirador WZ6

16 cm

16 cm
26.6 cm

19 cm
26.3 cm

2.8 cm
1.6 cm

3.8 cm

1.4 cm
4.5 cm 4.5 cm

1.3 cm

1.9 cm 2.8 cm

=

=
=

=

=

=
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CÉLINE - CÉLINE ART 
 
doors features  caratteristiche anta . caractéristiques de la porte . características de la puerta

2.2 cm

framed door CÉLINE
anta telaio Céline . porte avec cadre Céline 
puerta con marco Céline

framed door CÉLINE ART
anta telaio Céline Art . porte avec cadre Céline Art
puerta con marco Céline Art

79.6 cm
door height . altezza anta 
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
plinth height . altezza zoccolo 
hauteur du socle . altura del zócalo

door thickness . spessore anta 
épaisseur de la porte . espesor de puerta

2.2 cm

1.6 cm

0.6 cm

1.6 cm

2.2 cm

1.6 cm

0.6 cm

1.6 cm



design Roberto Lazzeroni
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NOISETTE
Kitchens Collection
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P. 78/79  American Walnut HH, Glossy lacquered Beige A07, marble Emperador Dark glossy.
P. 80 American Walnut HH, Glossy lacquered Bianco Caldo A01, marble Arabescato lucido.

P. 78/79 Noce Americano HH, Laccato lucido 
Beige A07, marmo Emperador Dark lucido.

P. 80 Noce Americano HH, Laccato lucido 
Bianco Caldo A01, marmo Arabescato lucido.

P. 78/79 Noyer Américain HH, Laqué brillant 
Beige A07, marbre Emperador Dark brillant.

P. 80 Noyer Américain HH, Laqué brillant 
Bianco Caldo A01, marbre Arabescato lucido.

P. 78/79 Nogal Americano HH, Lacado brillo 
Beige A07, mármol Emperador Dark brillo.

P. 80 Nogal Americano HH, Lacado brillo 
Bianco Caldo A01, mármol Arabescato lucido.
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handles maniglie . poignées . manejas 

NOISETTE  

doors features  caratteristiche anta . caractéristiques de la porte . características de la puerta

79.6 cm
door height . altezza anta 
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
plinth height . altezza zoccolo 
hauteur du socle . altura del zócalo

W 18 for doors 30-45 . L 18 per frontali 30-45

W 28 for doors 60-90 . L 28 per frontali 60-90

W 38 for doors 120 . L 38 per frontali 120

door thickness . spessore anta 
épaisseur de la porte . espesor de puerta

Noisette handle WN1
maniglia Noisette WN1
poignée Noisette WN1
tirador Noisette WN1

vertical profile
profilo verticale
profil vertical
perfil vertical

vertical profile
profilo verticale
profil vertical
perfil vertical

L

=

=

3 cm

5.2 cm

2.2 cm

2.9 cm
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MELOGRANO
Kitchens Collection
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P. 84/85 Black-stained oak. Marble Grigio Imperiale.  /  P. 86/87 Dark grey stained Oak R07, marble Calacatta Oro

P. 88 White lacquered Oak, marble Statuarietto.

P. 84/85 Rovere Tinto Nero. Marmo Grigio 
Imperiale

P. 86/87 Rovere Tinto grigio scuro R07, marmo 
Calacatta Oro

P. 88 Laccato Rovere Bianco, marmo Statuarietto

P. 84/85 Chêne teinte noir. Marbre Grigio 
Imperiale.

P. 86/87 Chêne teinte gris foncé R07, marbre 
Calacatta Oro.

P. 88 Chene laqué blanc, marbre Statuarietto.

P. 84/85 Roble Tinto Negro. Mármol Grigio 
Imperiale.

P. 86/87 Roble Tinto gris oscuro R07, mármol 
Calacatta Oro.

P. 88 Roble lacado blanco, mármol Statuarietto.
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handles  maniglie . poignées . manejas 

MELOGRANO 

doors features  caratteristiche anta . caractéristiques de la porte . características de la puerta

framed door
anta telaio
porte avec cadre
puerta con marco

wooden knob MG1
pomolo in legno MG1
bouton en bois MG1
pomo de madera MG1

67.6 cm

11.6 cm

10 cm
plinth height . altezza zoccolo
hauteur du socle . altura del zócalo

door thickness . spessore anta 
épaisseur de la porte . espesor de puerta

2.6 cm

5.4 cm

4 cm

4 cm 5.8 cm

5.8 cm
2.8 cm
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MARILYN
Kitchens Collection
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P. 92/93 Glossy lacquered Bianco A02, marble Calacatta Oro.
P. 94 Mat lacquered Black A33, Laminam Noir Desir.

P. 92/93 Laccato lucido Bianco A02, marmo 
Calacatta Oro.

P. 94 Laccato opaco nero A33, Laminam Noir Desir.

P. 92/93 Laqué brillant Bianco A02, marbre 
Calacatta Oro.

P. 94 Laqué mat Noir A33, Laminam Noir Desir.

P. 92/93 Lacado brillo Bianco A02, mármol 
Calacatta Oro.

P. 94 Lacado mate Negro A33, Laminam Noir 
Desir.

handles  maniglie . poignées . manejas 

MARILYN  
  
doors features  caratteristiche anta . caractéristiques de la porte . características de la puerta

bright aluminium, titanium or 
black bridge handle WZ2
maniglia a ponte alluminio 
lucido, titanio o nera WZ2
poignée à pont aluminio brillo, 
titanium ou noir WZ2
Tirador en puente aluminium 
brillant, titanium o negro WZ2

79.6 cm
door height . altezza anta 
hauteur de la porte . altura de la puerta

8/10 cm
plinth height . altezza zoccolo
hauteur du socle . altura del zócalo

spessore anta . door thickness
épaisseur de la porte . espesor de puerta

2.2 cm

5.2 cm

3 cm

0.8 cm

3 cm

22.4 cm

25 cm
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design +design Studio

WARDROBES
COLLECTION

Infinite Space
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Sablè RR, Bronze YBRO textured matt lacquer, Argo glass doors frame - Bronze V3 glass.
Sablé RR, Laccato opaco textured Bronzo YBRO, Telaio vetrina Argo - Vetro Bronzo V3.
Sablè RR, Laqué mat texturé Bronze YBRO, Cadre vitrine Argo - Verre Bronze V3.
Sablè RR, Lacado mate texturado Bronce YBRO, Marco vitrina Argo / Cristal Bronce V3.
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Alpaca AA, Poro Noce CC, Argo glass doors frame - Bronze V3 glass.
Alpaca AA, Poro Noce CC, Telaio vetrina Argo - Vetro Bronzo V3.
Alpaca AA, Poro Noce CC, Cadre vitrine Argo - verre Bronze V3.
Alpaca AA, Poro Noce CC, Marco vitrina Argo - Cristal Bronce V3.
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108_109



Matt metal lacquer with scratched effect Iron Gray YGRF, Matt lacquer A08, Primo Fiore PP, Argo glass doors frame - V4 transparent glass.
Laccato opaco metallo effetto graffiato Grigio Ferro YGRF, Laccato opaco platino A08, Canapa primo fiore PP, Telaio vetrina Argo - Vetro trasparente V4.
Laqué mat métal Effet Gratté Gris Fer YGRF, Laqué mat A08, Cadre vitrine Argo - verre transparent V4.
Lacado metal mate efecto rayado Gris Hierro YGRF, Lacado mate A08, PP Primo Fiore, Marco vitrina Argo - Cristal transparente V4.

110_111
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FOR THE 
WHOLE
WORLD

Made in Italy



114_115

LINEA PURE 
Natural wood black spruce TNAN, Laminam Fokos Piombo, Black glass frame Pepper smoke grey glass V5.
Natural wood abete nero TNAN, Laminam Fokos Piombo, telaio vetrina Pepper vetro fumè V5.
Natural wood sapin noir TNAN, Laminam Fokos Piombo, Cadre de vitrine Pepper noir verre fumé V5. 
Natural wood abeto negro TNAN, Laminam Fokos Piombo, Marco vitrina Pepper negro cristal ahumado V5.



116_117

LOUNGE 
Veneered Charcoal Chestnut, Laminam Fokos Piombo, Black glass frame Pepper smoke grey glass V5.
Impiallacciato Castagno Carbone, Laminam Fokos Piombo, Vetrine Pepper con vetro V5 Fumè.
Placage Châtaignier Charbon, Laminam Fokos Piombo, Cadre de vitrine Pepper noir verre fumé V5.

Chapado Castaño Carbón, Laminam Fokos Piombo, Marco vitrina Pepper negro cristal ahumado V5.



118_119

LINEA 
Black pewter LAPN, Natural Wood abete saponato TNAS.
Peltro Nero LAPN, Natural Wood abete saponato TNAS.
Laqué étain noir LAPN, Natural Wood abete saponato TNAS.
Lacado peltre negro LAPN, Natural Wood abete saponato TNAS.



LOUNGE
Custom stained oak, Blend titanium frame with V3 bronzed glass.
Rovere tinto a campione, telaio Blend titanio con vetro V3 bronzo.
Chêne teinté sur mesure, cadre en titane Blend et verre bronzé V3.
Roble teñido a medida, marco de titanio Blend con cristal bronceado V3.

120_121
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CÉLINE 
Mat lacquered A03, hood wengé stained oak R10.
Laccato opaco A03, cappa rovere tinto wengé R10.
Laqué mat A03, hotte chêne teinté wengé R10.
Lacado mate A03, campana roble teñido wengé R10.



124_125

LINEA PURE 
R02 stained vertical rift cut Oak.
Rovere rigatino verticale tinto R02.
Chêne vertical teinté R02.
Roble teñido R02.



126_127

American walnut LH, Mat lacquered A03, Island frame brass and stopsol glass V2.
Noce americano LH, laccato opaco bianco A03, isola telaio ottone e vetro stopsol bronzo V2.
Noyer américain LH, Laqué mat A03, Îlot cadre en laiton et verre stopsol V2.
Nogal americano LH, Lacado mate A03, Isla marco de latón y cristal stopsol V2.
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LINEA 30 
Glossy Lacquered Lime A03, L.P. Laminate b.p Heat-treated Oak N4.
Laccato lucido Calce A03, Laminato b.p Rovere Termico N4.
Laqué brillant Chaux Chaux A03, Laminé b.p chêne thermo-traité N4.
Lacado brillante Cal A03, Laminado b.p Roble Térmico N4.

130_131



LOUNGE  White Matt Lacquered . Laccato opaco Bianco . Laqué Mat Blanc . Lacado mate blanco.

132_133



LINEA 
Laminam Nero Greco, Wood veneered Eucalyptus LK.
Laminam Nero Greco, Impiallacciato Eucalipto LK.
Lamina Nero Greco, Bois plaquè Eucalyptus LK.
Laminam Nero Greco, Madera enchapada Eucalipto LK.

134_135



wood veneered  legno impiallacciato . bois plaqué . madera enchapada

oak veneered stained with horizontal grains  legno impiallacciato rovere tinto vena orizzontale . chêne plaqué veines horizontales
roble enchapado vetas horizontales

LK
eucalyptus
eucalipto
eucalyptus
eucalipto

LL
antique wood
legno antico
bois antique
madera antigua

LH
american walnut
noce americano
noyer américain
nogal americano

LF
rosewood
palissandro
palissandre
palisandro

LE
ebony
ebano
ébène
ébano

LP
heat-treated oak
rovere 
termotrattato
chëne thermo-
traité
roble tratado 
térmicamente

LM
elm
olmo
orme
olmo

LS
silver eucalyptus
eucalipto silver
eucalyptus argent
eucalipto 
silver

LJ
grey antique wood
legno antico grigio
bois antique gris 
madera antigua 
grisa

LQ
smoked oak
rovere affumicato
chêne fumé
roble ahumado

LA R01
natural oak
rovere naturale
chêne naturel
roble natural

LA R02
bleached oak
rovere sbiancato
chêne blanchi
roble blanqueado

LA R03
white stain oak
tinto bianco 
poro scuro
teinté blanc 
pore foncé
teñido blanco
poro oscuro

LA R04
warm grey stain oak
rovere grigio caldo
chêne gris chaud
roble gris caliente

LA R05 
light grey stain oak
tinto grigio chiaro
poro scuro
teinté gris clair 
pore foncé
teñido gris claro 
poro oscuro

LA R06 
grey stain oak
tinto grigio medio 
poro scuro
teinté gris moyen 
pore foncé
teñido gris medio 
poro oscuro

LA R07
dark grey painted
tinto grigio scuro
teinté gris foncé
teñido gris oscuro

LA R08
walnut stain oak
tinto noce
teinté noyer
teñido nogal

LA R09
tobacco stain oak
tinto tabacco
teinté tabac
teñido tabaco

LA R10
wengé stain oak
tinto wengè
teinté wengue
teñido wenguè

LA R11
charcoal stain
oak
tinto carbone
teinté charbon
teñido carbón

LA R12
clay stain oak
tinto argilla
teinté argile
teñido arcilla

LA R13
hazelnut stain 
oak
tinto nocciola
teinté noisette
teñido avellana

LA R14
sand stain oak
tinto sabbia
teinté sable
teñido arena

oak veneered open pore lacquered with horizontal grains  legno impiallacciato rovere laccato poro aperto vena orizzontale 
chêne plaqué pore ouvert veines horizontales . roble enchapado lacado poro abierto vetas horizontales

LB A01/A41
open pore mat 
lacquered
laccato opaco 
poro aperto
laquè mat pore 
ouvert
lacado mate poro 
abierto

LB A00
open pore 
lacquered Ral
laccato Ral poro 
aperto
laqué Ral pore 
ouvert
lacado Ral poro 
abierto

LB A99
open pore 
lacquered by sample
laccato al campione 
poro aperto
laqué pore ouvert 
à l’échantillon
lacado poro abierto 
sobre muestra

oak veneered open pore lacquered with vertical grains  legno impiallacciato rovere laccato poro aperto fiammato vena verticale 
chêne plaqué pore ouvert veines verticales . roble enchapado lacado poro abierto vetas verticales

LD A01/A41
open pore mat 
lacquered
laccato opaco 
poro aperto
laquè mat pore 
ouvert
lacado mate poro 
abierto

LD A00
open pore 
lacquered Ral
laccato Ral poro 
aperto
laqué Ral pore 
ouvert
lacado Ral poro 
abierto

LD A99
open pore 
lacquered by sample
laccato poro 
aperto
laqué pore ouvert 
à l’échantillon
lacado poro abierto 
sobre muestra

FINISHES   
finiture . finitions . acabados 

oak veneered stained with flamed vertical grains  legno impiallacciato rovere tinto fiammato vena verticale
plaqué veines verticales roble enchapado vetas verticale

LC R01
natural oak
rovere naturale
chêne naturel
roble natural

LC R02
bleached oak
rovere sbiancato
chêne blanchi
roble blanqueado

LC R03
white stain oak
tinto bianco 
poro scuro
teinté blanc 
pore foncé
teñido blanco 
poro oscuro

LC R04
warm grey stain oak
rovere grigio caldo
chêne gris chaud
roble gris caliente

LC R05 
light grey stain oak
tinto grigio chiaro
poro scuro
teinté gris clair 
pore foncé
teñido gris 
poro oscuro

LC R06 
grey stain oak
tinto grigio medio 
poro scuro
teinté gris moyen 
pore foncé
teñido gris medio 
poro oscuro

LC R07
dark grey painted
tinto grigio scuro
teinté gris foncé
teñido gris oscuro

C R08
walnut stain oak
tinto noce
teinté noyer
teñido nogal

LC R09
tobacco stain oak
tinto tabacco
teinté tabac
teñido tabaco

LC R10
wengé stain oak
tinto wengè
teinté wengue
teñido wenguè

LC R11
charcoal stain
oak
tinto carbone
teinté charbon
teñido carbón

LC R12
clay stain oak
tinto argilla
teinté argile
teñido arcilla

LC R13
hazelnut stain 
oak
tinto nocciola
teinté noisette
teñido avellana

LC R14
sand stain oak
tinto sabbia
teinté sable
teñido arena

for ribbed wood door  per anta Cannettata . pour porte en bois plaque nervurée . para puerta en madera chapada estriada  LH - LQ
for chevron veneered door  per anta Spina di pesce . pour porte en bois plaqué chevron . para puerta en madera chapada espiga  LK - LH - LP - LQ
for Céline door  per anta Céline . pour porte Céline . para puerta Céline  LK - LH - LP - LQ
for ribbed wood door Frame  per anta Cannettata Frame . pour porte en bois plaque nervurée Frame . para puerta en madera chapada estriada Frame  LH

for ribbed wood door, chevron veneered, Céline  per anta Cannettata e Spina di pesce e Céline . pour porte en bois plaque nervurée, bois plaqué chevron, Céline
para puerta en madera chapada estriada, madera chapada espiga   LC R01 - LC R02 - LC R04 - LC R07 - LC R08 - LC R09 - LC R10 - LC R11 - LC R12 - LC R13 - LC R14

for ribbed wood door, chevron veneered, Céline  per anta Cannettata e Spina di pesce e Céline . pour porte en bois plaque nervurée, bois plaqué chevron, Céline
para puerta en madera chapada estriada, madera chapada espiga

136_137



matt lacquered/glossy lacquered/ribbed and one side glossy - satin or glossy lacquered glass
laccato opaco/lucido/cannettato e monolaccato lucido - vetro laccato satinato o lucido
Laqué mat/Laqué brillant/cannullée et monolaqué brillant - verre laqué satiné ou brillant
lacado mate/lacado brillante/estriada y monolacado brillante - cristal lacado satinado o brillante

A01
warm white
bianco caldo
blanc chaud
blanco caliente

A02
queen white
bianco queen
blanc queen
blanco queen

A03
lime
calce
chaux
cal

A04
hemp
canapa
chanvre
cáñamo

A06
clay
argilla
argile
arcilla

A07
beige
beige
beige
beige

A08
platinum
platino
platine
platino

A09
dove grey
tortora
greige
tortola

A26
chad brown
marrone ciad
marron tchad
marròn chad

A27
coffee
caffé
café
café

A28
chocolat
chocolat
chocolat
chocolate

A24
musk green
verde muschio
vert musc
verde musgo

A25
swamp green
verde palude
vert marais
verde pantano

A34
rock
roccia
roche
roca

A35
ice
ghiaccio
glacier
hielo

A30
light grey
grigio chiaro
gris clair
gris claro

A31
dark grey
grigio scuro
gris foncé
gris oscuro

A32
pearl grey
grigio perla
gris perle
gris perla

A36
london Grey
grigio londra
gris Londre
gris Londres

A37
anthracite
antracite
anthracite
antracita

A33
black
nero
noir
negro

A20
dark blue
blu scuro
bleu foncé
azul oscuro

A22
china blue
blu china
bleu chine
azul china 

A21
night blue
blu notte
bleu nuit
azul noche

A38
mid-blue
carta da 
zucchero
bleu pastel
cian pálido

A39
petroleum blue
petrolio
bleu pétrole
azul petróleo

A11
pepper yellow
giallo peperone
jaune poivron
amarillo pimiento

A13
dark orange
arancio scuro
orange foncé
naranja oscuro

A14
ginger red
rosso ginger
rouge ginger
rojo ginger

A15
barolo red
rosso barolo
rouge barolo
rojo barolo

A40
terracotta
terracotta
terre cuite
terracota

A41
lead
piombo
plomb
plomo

A99
by sample
al campione
á l’échantillon
sobre muestra

A00
Ral

metallic lacquered  laccato metallizzato . Laqué métallisé . Lacado metálico

YCHA
champagne

YBRO
bronzo

YGRF
grigio ferro

YANT
antracite

YORO
oro

YRA2
rame

YTI2
titanio

YNER
nero

YMGR
metalgrey

YBTE
biotite

FINISHES   
finiture . finitions . acabados 

scratched metal lacquered  laccato metallizzato effetto graffiato . laqué métallisé effet rayé . lacado metallizado efecto rayado

YCHA
champagne

YBRO
bronzo

YGRF
grigio ferro

YANT
antracite

YORO
oro

YRA2
rame

YTI2
titanio

YNER
nero

YMGR
metalgrey

YBTE
biotite
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special lacquered  laccato speciale . laqué spécial . lacado especial

LAPS
peltro scuro

LAPN
peltro nero

crystal lacquered  laccato crystal . laqué crystal . lacado cristal

YCHA
champagne

YBRO
bronzo

YGRF
grigio ferro

YANT
antracite

YORO
oro

YRA2
rame

YTI2
titanio

YNER
nero

YMGR
metalgrey

YBTE
biotite



resin  resina . résin . resina

RSDG
dim grey

RSDR
dark grey

RSGA
anthracite

RSSG
silver grey

laminam  laminam . laminam . laminam

LMBL
bianco Lasa

LMND
noir desir

LMFP
fokos piombo

LMFT
fokos terra

LMPS
pietra di savoia 
antracite

LMPV
pietra di savoia 
grigia

LMOS
oxide nero

LMPY
pietra grey

fenix

FXBK
bianco Kos

FXBM
bianco malè 

FXBX
beige luxor

FXCT
castoro Ottawa 

FXGL
grigio Londra 

FXRJ
rosso jaipur 

FXVC
verde Comodoro 

FXBL
bluriva 

FXGE
grigio Efeso 

FXGB
grigio bromo 

FXNI
nero ingo

FXGA
grigio antrim 
saten

FXBE
beige arizona 
saten

FXGR
grigio aragona

FXVK
verde kitami

FXBS
blu shaba

FXVD
viola drissa

FXOD
azzurro naxos

l.p. laminate Supermatt lacquered  laminato b.p. laccato supermatt . laminè b.p. laquè Supermatt . laminado b.p. laccado Supermatt

LSBI
bianco

LSFA
fango 

LSGR
grigio

LSNE
nero

For additional finishes,please contact the company . Per ulteriori informazioni contattare l’azienda
Pour de plus amples informations, veuillez contacter l’entreprise . Para más acabados, póngase en contacto con la empresa

140_141

l.p. laminate  laminato b.p. . laminé b.p. . laminado b.p. 

N3
bianco seta

N4
rovere termico

N6
rovere lerici

ND
rovere San Remo 
white

N9
argilla

NA
platino

NB
cemento chiaro

NC
cemento scuro

NG
basalt

NM
grigio cobalto

NR
glauco

NS
landscape

NT
eclissi 

NY
cemento bianco

NZ
bronzo 
metallizzato

N0
antracite 
metallizzato

NPC
polo club

NCC
cricket club

NSC
ski club

N37
concreta masieri

N38
concreta bassi

NSS
spring

NKK
king

NPP
paglia

NRR
reflex

NVV
verde

NAA
arancione

NBB
blu notte

NRL
rovere light

NRM
rovere miele

NRB
rovere brown

NJ
noce

CC
poro noce

NAN
arbor nero

The finishing sides will be made in the same color but without the striped effect  I fianchi di finitura saranno realizzati in tinta ma senza l’effetto rigato  
Les côtés de finition seront réalisés dans le même coloris mais sans l’effet rayé . Los acabados laterales se realizarán en el mismo color pero sin el efecto rayado

ribbed l.p. laminate  laminato b.p. rigato . laminé b.p. nervurée . laminado b.p. estriado

NP
ribbed stained 
oak veneered
rovere termico 
rigato
chêne plaqué 
teinté nervurée
roble enchapado 
teñido estriado

NJ
ribbed walnut
noce rigato
noyer nervurée
nogal estriado

FINISHES   
finiture . finitions . acabados 



hpl

glass  vetri . verre . cristal

SRBA
bianco alpi

SRRG
ruggine

SRVU
vulcano pietra

SRBP
bianco pietra

SRNA
nassau

SRBL
black rock

SRME
merak

SRNP
nero pietra

SRQU
quiber

SRCY
cayman

V1
mirror-effect 
bronze
bronzo riflettente
bronze effet 
miroir
bronze efecto 
espejo

V2
Stopsol bronze
bronzo Stopsol
bronze Stopsol
bronze Stopsol

V3
bronze
bronzo
bronze
bronze

V4
transparent
trasparente
transparent
transparente

V5
smoke grey
fumè grigio   
gris fumé
ahumado

V6
industrial ribbed 
glass
vetro rigato 
industriale
verre rayé industriel
vidrio estriado 
industrial

V9
satin glass
satinato
satiné
satinado

V7 A01/A41
satin lacquered
satinato laccato
laqué satiné
lacado satinado

V8 A01/A41
glass lacquered
lucido laccato
laqué brillant
lacado brillante 

SP1
mirror
specchio
miroir
espejo

SP2
bronze mirror
specchio bronzo
miroir bronze
espejo bronze

SP3
smoke grey 
mirror
specchio fumè 
grigio  
miroir gris fumé
espejo ahumado

SRBE
belon

SRBR
brook

SRJA
jamir

SRMT
moiet

SRMU
muah

SRBB
blimè

SRFT
fumè touch

SRMS
masgrey

SRLR
loren

SRAK
akamj

SRBG
beige

SRCR
creta

SRMR
marrone

SRPA
paprica

SRGI
ginepro

SRPE
pepe

SRVE
verde

SRPG
pagaja

SRDE
desja

SRLE
lejscia

SRGS
giose

SRRM
roma

BB
bianco

GG
grigio

AA
alpaca

RR
sablè

CC
poro noce

PP
primo fiore

Kitchens made with Natural Wood finishes may show color variations compared to the samples indicated depending on the combination of different textures. 
This is to be considered as a peculiarity of the finish, therefore it cannot in any case constitute a reason for dispute or return.

Le cucine realizzate con le finiture Natural Wood possono evidenziare variazioni cromatiche rispetto ai campioni indicati in funzione dell’accostamento 
delle diverse texture. Ciò è da considerarsi come peculiarità della finitura, pertanto non potrà in alcun caso costituire motivo di contestazione o reso.
Les cuisines fabriquées avec des finitions Natural Wood peuvent présenter des variations de couleur par rapport aux échantillons indiqués en fonction de la combinaison 
de différentes textures. Ceci est à considérer comme une particularité de la finition, donc cela ne peut en aucun cas constituer un motif de contestation ou de retour. 
Las cocinas realizadas con acabados en Natural Wood pueden presentar variaciones de color respecto a las muestras indicadas en función de la combinación 
de diferentes texturas. Esto debe considerarse como una peculiaridad del acabado, por lo que en ningún caso puede constituir un motivo de disputa o devolución.

 natural wood

TNAS
abete saponato

TNQE
quercia

TNAG
abete grigio

TNAN
abete nero

TNMC
multicolor

TNRA
rovere ascia

melamine  melaminico . melamine . melamina

STRUCTURE
struttura . structure . estructura

With surcharge . Con maggiorazione . Avec supplément . Con recargo*

* * * *
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